
KLAIDŲ IŠTAISYMAS 

2013 m. gruodžio 17 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1385/2013, kuriuo dėl Majoto statuso dalinio 
pakeitimo Europos Sąjungos atžvilgiu iš dalies keičiami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 850/98 ir (EB) 
Nr. 1224/2009 bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1069/2009, (ES) 

Nr. 1379/2013 ir (ES) Nr. 1380/2013, klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 354, 2013 m. gruodžio 28 d.) 

88 puslapis, 3 straipsnio (Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 dalinis pakeitimas) 2 punktas: 

yra:  „2)  36 straipsnis papildomas šiomis dalimis: 

„5. Nukrypstant nuo 1 dalies, Prancūzijai iki 2021 m. gruodžio 31 d. netaikoma prievolė į savo 
Sąjungos žvejybos laivų registrą įtraukti laivus, kurių bendras ilgis yra mažesnis negu 10 m ir kurie 
eksploatuojami iš Majoto. 

6. Iki 2021 m. gruodžio 31 d. Prancūzija tvarko laikiną žvejybos laivų, kurių bendras ilgis yra 
mažesnis negu 10 m ir kurie eksploatuojami iš Majoto, registrą. Tame registre pateikiamas bent jau 
kiekvieno laivo pavadinimas, bendras ilgis ir identifikavimo kodas. Laikiname registre įregistruoti laivai 
laikomi Majote registruotais laivais.““, 

turi būti:  „2)  36 straipsnis papildomas šiomis dalimis: 

„4. Nukrypstant nuo 1 dalies, Prancūzijai iki 2021 m. gruodžio 31 d. netaikoma prievolė į savo 
Sąjungos žvejybos laivų registrą įtraukti laivus, kurių bendras ilgis yra mažesnis negu 10 m ir kurie 
eksploatuojami iš Majoto. 

5. Iki 2021 m. gruodžio 31 d. Prancūzija tvarko laikiną žvejybos laivų, kurių bendras ilgis yra 
mažesnis negu 10 m ir kurie eksploatuojami iš Majoto, registrą. Tame registre pateikiamas bent jau 
kiekvieno laivo pavadinimas, bendras ilgis ir identifikavimo kodas. Laikiname registre įregistruoti laivai 
laikomi Majote registruotais laivais.““   

2016 m. lapkričio 11 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/390, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 papildomas techniniais reguliavimo 
standartais dėl tam tikrų rizikos ribojimo reikalavimų centriniams vertybinių popierių 
depozitoriumams ir paskirtoms kredito įstaigoms, teikiančioms papildomas bankinio tipo 

paslaugas, klaidų ištaisymas 

(Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 65, 2017 m. kovo 10 d.) 

32 puslapis, 26 straipsnis, 1 dalis: 

yra:  „CVPD bankinio tipo paslaugų teikėjas privalo turėti 2 ir 3 dalių reikalavimus atitinkančias veiksmingas 
dienos kredito grąžinimo procedūras.“, 

turi būti:  „CVPD bankinio tipo paslaugų teikėjas privalo turėti 2 dalies reikalavimus atitinkančias veiksmingas dienos 
kredito grąžinimo procedūras.“  
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